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- Dimensionati scurgerea astfel incat apa sa se poata scurge
GARANTIE neim-pedata atunci cand supapa de siguranta este complet
' deschisa.

- Montati conducta de evacuare a supapei de
siguranta cu o panta constanta in jos si intr-o
incapere ferita de riscul de inghet.

- Orificiul de evacuare al supapei de siguranta trebuie sa

E e A u . o
MEDIU 51 RECICLAR ramana deschis la atmosfera.
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Informatie generala

FUNCTIONARE

1. Informatii generale

Capitolele "Functionare" si "Informatii speciale" sunt destinate atat
utilizatorului, cat si contractorilor calificati.

Capitolul "Instalare" este destinat contractorilor calificati.

m Nots

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aplicatia
si pastrati-le pentru consultare ulterioara.
Transmiteti instructiunile unui nou utilizator, daca este
necesar.

1.1 Siguranta instructiuni
1.1.1  Structura instructiunilor de siguranta

Cuvant cheie Tip de risc
Aici sunt enumerate consecintele posibile care pot rezulta

ca urmare a nerespectarii instructiunilor de siguranta.
¢ Sunt enumerate masurile de prevenire a riscului.

1.1.2  Simboluri, tip de risc

SymboL Tip de risc

Leziuni

Electrocutare

Arsuri
(arsuri, escaldare)

>

1.1.3  Cuvinte cheie

CUVANTULCHEIE ~ Ce inseamna

PERICOL Nerespectarea acestor informatii va avea ca rezultat grave
rdnire sau deces.
AVERTISMENT Nerespectarea acestor informatii poate duce la

vatdmadri grave sau deces.

ATENTIE Nerespectarea acestor informatii poate duce la vatdmari
grave sau leziuni minore.

1.2 Alte simboluri din aceasta documentatie

Nota
I:[ﬂ Informatiile generale sunt identificate prin simbolul afisat in
stanga.
¢ Cititi cu atentie aceste texte.

Simbol

O,
hid

*- Acest simbol indica faptul ca trebuie sa faceti ceva. Actiunea pe care
trebuie sa o luati este descrisa pas cu pas.

inclinare

Pierderi materiale

(pierderi de aparate si pierderi indirecte, pol-
lutie)

Eliminarea aparate

13 Unitati de masura Nota

Toate masuratorile sunt date in mm, cu exceptia cazului in care
I:Iﬂ se specifica altfel.

2. Siguranta

2.1

Aparatul este destinat incalzirii apei calde menajere si poate alimenta unul
sau mai multe puncte de prelevare.

Utilizare prevazuta

Acest aparat este destinat uzului casnic. Acesta poate fi utilizat in
sigurantd de cdtre persoane neinstruite. Aparatul poate fi utilizat si intr-un
mediu non-casnic, de exemplu intr-o micd intreprindere, cu conditia sa
fie utilizat in acelasi mod.

Orice alta utilizare in afara celei descrise va fi considerata nepotrivitd. De
asemenea, utilizarea aparatului pentru incalzirea altor lichide decat apa
sau a apei completate cu substante chimice, cum ar fi saramura, este
consideratd inadecvatad.

Respectarea acestor instructiuni si a instructiunilor pentru orice ac-

accesoriile utilizate face parte, de asemenea, din utilizarea corecta a acestui aparat.

ENGLEZA






Descrierea aplicatiei

2.2 Siguranta generala instructiuni

AVERTISMENT Arsuri
Tn timpul functionarii, robinetul si supapa de siguranta pot

atinge temperaturi de peste 60 °C.
Exista un risc de arsuri la temperaturi de iesire de peste 43
°C.

AVERTISMENT accidentari
Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de la 8 ani in sus si de

cu o lipsa de experienta si know-how, cu conditia ca acestia sa
fie supravegheati sau sa fi fost instruiti cu privire la modul de
utilizare in siguranta a aparatului si sa fi inteles riscurile
rezultate. Copiii nu trebuie sa se joace niciodata cu aparatul.
Copiii nu trebuie sd curete niciodata aparatul sau sa
efectueze intretinerea utilizatorului, cu exceptia cazuluiin care
sunt supravegheati.

Pierderi de materiale
Utilizatorul trebuie s protejeze conductele de apa si supapa

de sigurantd impotriva inghetului.

Nota
I:E Aparatul este sub presiune. Tn timpul procesului de inclzire,
apa de expansiune va picura din supapa de siguranta.
*- Dacd apa continua sa picure atunci cand incdlzirea este
completd, va rugam sa informati antreprenorul calificat.

2.3 Test simboluri

A se vedea placuta de identificare de pe aparat.

3. Descrierea aparatului

Aparatul inchis (testat la presiune) incdlzeste electric apa calda
menajerd. Puteti regla temperatura cu ajutorul selectorului de
temperaturad. Sub rezerva alimentarii cu energie electricd, apa este incalzita
automat la temperatura necesara.

Cilindrul intern din otel este acoperit cu smalt special "Co Pro" si este
echipat cu un anod de protectie. Anodul protejeaza cilindrul intern de
coroziune.

Protectie impotriva inghetului

Aparatul este, de asemenea, protejat impotriva inghetului prin setarea
temperaturii "*", cu conditia ca alimentarea cu energie electrica sa fie
garantatd. Aparatul porneste in timp util si incdlzeste apa. Aparatul nu
protejeaza conductele de alimentare cu apa si supapa de sigurantd
impotriva inghetului.
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4, Setari

Temperatura poate fi reglata liber.

1
5 STIEBEL ELTRON
1 Indicator ON/OFF
2 Selector de temperatura
* Protectie impotriva inghetului
E Pozitie recomandatd de economisire a energiei, scalare redusa,

60 °C Max Setare maxima a temperaturii, 75 °C

Tn functie de sistem, temperaturile reale pot varia fatd de valoarea setat3.

Indicatorul ON/OFF

Indicatorul ON/OFF se aprinde atunci cdnd apa este incdlzita. Indicator

de temperatura

af bl 1%
1 r 3

1 Pozitia indicatorului la aprox. 30 °C
2 Pozitia indicatorului la aprox. 50 °C
3 Pozitia indicatorului la aproximativ 70 °C

Temperatura curentd este masuratd in interiorul buteliei, la pozitia
indicatorului de temperaturé (a se vedea capitolul "Specificatii / Dimensiuni
si conexiuni").

4.1 Vacanta si absenta

¢ Daca aparatul nu urmeaza sa fie utilizat timp de cateva zile, setati
selectorul de temperatura pe o pozitie intre setarile de protectie la
inghet si de economisire a energiei.

* Dacd aparatul nu urmeaza sa fie utilizat pentru o perioada mai lunga
de timp, setati-l pe protectie la inghet pentru a economisi energie.
Dacd nu exista risc de inghet, puteti deconecta aparatul de la sursa
de alimentare.

* Din motive de igiend, incdlziti o datd continutul incalzitorului de
apa la peste 60 °C Tnainte de prima utilizare.
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Curétarea, ingrijirea si intretinerea

INSTALARE

5. Curatarea, ingrijirea si intretinerea

*- Solicitati verificarea periodica a sigurantei electrice a aparatului si a
functionarii supapei de siguranta de catre un contractor calificat.

*Dupa primul an, anodul de protectie trebuie verificat initial de un 7 Slgu ra nté
antreprenor calificat. Antreprenorul calificat va stabili apoi

intervalele Ia care trebuie verificat ulterior. Numai un contractor calificat trebuie sa efectueze instalarea, punerea in

functie, intretinerea si repararea aparatului.

*- Nu utilizati niciodata agenti de curatare abrazivi sau corozivi. O carpa 5
umeda este suficienta pentru curdtarea aparatului. . . .. L 0]
7.1 Sigurantd generald instructiuni =
Detartrare Garantam functionarea fara probleme si fiabilitatea operationala numai daca
¢ Aproape toate tipurile de ap& depun calcar la temperaturi ridicate. sunt utilizate accesorii si piese de schimb originale destinate aparatului.
Acesta se depune in interiorul aparatului si afecteaza atat
performanta, cat si durata de viata. Prin urmare, elementele de 7.2 Instructiuni, standarde si reglementéri

incdlzire trebuie detartrate din cand in cand. Un contractant
calificat care cunoaste calitatea apei locale va va spune cand 3
trebuie efectuatd urmatoarea revizie. Dﬂ Notd
PR . ) n M Respectati toate reglementdrile si instructiunile nationale si
* Verificati in mod regulat robinetele/robinetele. Puteti indeparta regi’;nale'aplicabileg ’ ’ ’ ’
depunerile de calcar de la robinete folosind agenti de detartrare :
disponibili in comert.
*- Activati in mod regulat supapa de siguranta pentru a preveni blocarea

acesteia, de ex. din cauza depunerilor de calcar. 8. Aparat descriere

6. Rezolvarea problemelor 8.1  Llvrare standard

Urmatoarele sunt livrate impreuna cu aparatul:

Problemah ) . C‘auza Remed{e' *Supap3 de sigurant3
Apa nu se incalzeste Nu exista curent. Verificati sigurantele/MCB- . M — . e eu .
urile din sus si indicatorul ON/OFF cutia dvs. de sigurante. Supapa de sigurantd furnizata nu trebuie utilizata in Belgia.

Pentru utilizare aici, va rugam sa folositi supape de siguranta standard (a se

cator nu se aprinde. ;
vedea si

Apa nu se incdlzeste Temperatura este setatd Selectati o temperatura mai I .
suficient si indicatorul ridicats listd de preturi).
ON/OFF se aprinde. prea scizuts. atura. *Indicatorul de
temperatura
Aparatul se incalzeste, Asteptati pana cand
indicatorul ON/OFF, de exemplu, dupa ce se stinge. 8.2 Accesorii

cantitdti mari de apa caldd menajerd au . . . o "
’ P g Robinetele testate la presiune sunt disponibile ca accesorii.
a fost tras.

Debitul este scazut. Aeratorul din robinet sau curdtati si/sau detartrati capul de
dus este scariat aeratorul sau capul de dus.

sau contaminat.

Dacd nu puteti remedia defectiunea, anuntati antreprenorul dvs. calificat.
Pentru a facilita si accelera solicitarea dumneavoastrd, va rugam sa
furnizati numerele de pe placuta de identificare (000000 si 0000-
000000):

E-NO.: 000000
F-NO.: 0000-000000
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Pregatiri

9. Pregatiri

9.1 Locinstalare

Aparatul este proiectat pentru a fi montat permanent pe perete, pe o
suprafatd solida. Asigurati-va ca peretele ofera o capacitate portanta
adecvata.

n apropierea aparatului trebuie s3 existe o scurgere adecvata pentru
evacuareaapei de expansiune.

Instalati intotdeauna aparatul pe verticala intr-o incapere ferita de riscul
de inghet si in apropierea punctului de evacuare.

Acesta nu poate fi montat intr-un colt, deoarece suruburile de fixare
a aparatului pe perete trebuie sa ramana accesibile.

9.2 Montarea suportului de fixare pe
perete

Nota
Asigurati-va ca selectorul de temperatura este accesibil din fata.

Suportul de montare atasat aparatului are fante de agdtare, ceea ce
permite, in majoritatea cazurilor, instalarea pe suruburile deja
existente de la aparatele anterioare.

*1n caz contrar, preluati dimensiunile pentru gurile care trebuie
practicate pe perete (a se vedea capitolul "Specificatii /
Dimensiuni si conexiuni").

P G3uriti gaurile si fixati suportul de montare pe perete cu suruburi
si dopuri rawl. Selectati materialele de fixare in conformitate cu
constructia/conditia peretelui.

P Agatati aparatul cu suporturile de montare pe perete de suruburi
sau buloane. Respectati greutatea aparatului atunci cand este gol
(a se vedea capitolul "Specificatii / tabel de date") si, daca este
necesar, solicitati ajutorul unei alte persoane.

P Aliniati aparatul orizontal.
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10. Instalare

10.1 Racordarea la apa

Pierderi de materiale
Efectuati toate lucrarile de racordare la apa si de instalare in

conformitate cu reglementadrile.

Actionati aparatul numai cu robinete testate la presiune.
» Conectati racordurile hidraulice cu garnituri plate.

10.1.1 Materiale admise

Pierderi de material
La utilizarea conductelor din material plastic, respectati datele
producatorului si capitolul "Specificatii / Conditii de avarie".

Conducta de alimentare cu apa rece

Otelul galvanizat, otelul inoxidabil, cuprul si plasticul sunt materiale admise.

Conducta de apa calda menajera

Tevile din otel inoxidabil, cupru si plastic sunt materiale aprobate.

10.1.2 Montarea supapei de siguranta

Nota

Supapa de siguranta furnizata nu trebuie utilizata in Belgia.
Pentru utilizarea aici, va rugam sa utilizati supape de siguranta
standard (a se vedea si lista de preturi).

Nota
I:Iﬂ Daca presiunea apei este mai mare de 0,6 MPa, instalati o supapa
de reducere a presiunii in "intrarea apei reci".

Presiunea maxima admisd nu trebuie s fie depdsita (a se vedea capitolul
"Specificatii / tabel de date").

¢ Instalati o supapa de sigurantd de tip testat in conducta de
alimentare cu apa rece. Retineti ca, in functie de presiunea statica,
este posibil sa aveti nevoie si de o supapa de reducere a
presiunii.

* Dimensionati scurgerea astfel incat apa sa se poata scurge fara
impedimente atunci cdnd supapa de sigurantd este complet
deschisa.

*- Montati conducta de evacuare a supapei de siguranta cu o panta
constanta in jos si intr-o incapere ferita de riscul de inghet.

*- Orificiul de evacuare al supapei de siguranta trebuie sa ramana deschis la
atmosfera.
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Conectare

10.2 Alimentarea cu
energie

AVERTISMENT Electrocutare

Efectuati toate lucrdrile de conectare si instalare electrica

in conformitate cu reglementarile relevante.

Tnainte de orice interventie asupra aparatului, deconectati toti
polii

AVERTISMENT Electrocutare
Utilizati numai o conexiune permanenta la sursa de alimentare

cu energie electrica. Aparatul trebuie sa poata fi separat de
alimentarea cu energie electrica printr-un izolator care
deconecteaza toti polii cu o distantd de contact de cel putin

AmMmm
AVERTISMENT Electrocutare
Asigurati-va ca aparatul este impamantat.

Pierderi materiale
Instalati un dispozitiv de curent rezidual
(RCD).

Pierderi de material

Respectati placuta de identificare. Tensiunea specificatd trebuie sa corespunda

temperaturé la maxim. tensiunea retelei.

Cablu de

alimentare

PERICOL Electrocutare
Cablul de alimentare trebuie inlocuit numai (de exemplu

daca este deteriorat) cu piesa de schimb originala de catre
un contractor calificat autorizat de producator.

Aparatul este livrat cu un cablu de alimentare flexibil, cu virole si fara
fisa, gata de conectare.

*- Dacd lungimea cablului de alimentare este insuficienta, decuplati-l de
la aparat. Utilizati un cablu de instalare adecvat.

*- Atunci cand pozitionati noul cablu de alimentare, asigurati-va ca
acesta este rezistent la apa, deoarece trece prin jgheabul de cablu
existent, si ca este directionat si conectat corect in interiorul
aparatului.

11. Punerea in functiune

11.1 Punere in functiune

Nota

Umpleti aparatul cu apa Tnainte de conectarea electrica. Daca
porniti aparatul in timp ce este gol, dispozitivul de siguranta la
limita Tnaltd 1l va opri.

¢ Curdtati temeinic conducta de apd rece inainte de a conecta
aparatul, astfel incat sa nu patrunda corpuri strdine in boiler sau in
supapa de siguranta.

*- Deschideti robinetul de inchidere din conducta de alimentare cu apa rece.

¢+ Deschideti un punct de golire pana cand aparatul se umple si
conductele sunt lipsite de aer.

¢ Reglati debitul. Pentru aceasta, respectati debitul maxim admisibil cu
un robinet complet deschis (a se vedea capitolul "Specificatii /
Tabel de date").

*- Dacd este necesar, reduceti debitul la supapa fluture a

de siguranta.
- Rotiti selectorul de
- Comutati alimentarea de la retea ON.

*- Verificati functionarea aparatului. Asigurati-va ca termo-
stat se opreste.
*- Verificati dacd supapa de sigurantd functioneaza corect.

11.1.1 Tnmanarea aparatului
¥- Explicati utilizatorilor functia aparatului si a supapei de siguranta si
familiarizati-i cu functionarea acestora.

¢ Constientizati utilizatorii cu privire la pericolele potentiale, in special
riscul de arsuri.

¢ Inmanati aceste instructiuni.

11.3 Repunerea in functiune

Consultati capitolul "Punerea in functiune".

12. Oprirea

*- Deconectati aparatul de la retea la MCB/fuzibila din cutia de
sigurante.

¢ Goliti aparatul. Consultati capitolul "intretinere / Golirea aparatului".
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Rezolvarea problemelor

13. Rezolvarea problemelor 14. Tintretinere

Nota
I:E Deconectarea de sigurantd la limita Tnalta poate reactiona la AVERTISMENT Electrocutare

temperaturi 'SAUb. -15 °C. Ap.a[a't'ul poate fi supus acestor Efectuati toate lucrdrile de conectare si instalare electrica in
temperaturi in timpul depozitarii sau transportului. conformitate cu reglementirile relevante.
Tnainte de orice interventie asupra aparatului, deconectati

toti polii aparatului de la sursa de alimentare.

Defect

Apa nu seincalzeste si
indicatorul ON/OFF indi-

cator nu se aprinde.

Cauza

Intrerupétorul de
sigurantd la limita
nalta a reactionat

deoarece controlerul este
defect.

Remediere
Remediati cauza
defectiunii. nlocuiti
controlerul

Supapa de sigurantd de
limita inalta

Apasati butonul de
resetare (a se vedea

Daca trebuie sa goliti aparatul, respectati capitolul "Goliti aparatul".

14.1 Verificarea supapei de siguranta

¢ Testati periodic supapa de siguranta.

a reactionat deoarece diagrama).

temperatura

a scdzut sub -15'C.

14.2 Golirea aparatului

AVERTISMENT Arsuri
Se poate scurge apa fierbinte Tn timpul procesului de golire.

Elementul de incdlzire este
defect.

Apa nu seincalzeste Tnlocuiti elementul de incélzire.
se incalzeste si indicatorul

ON/OFF este iluminat

Apa nu se incdlzeste Tnlocuiti controlerul temperaturii
se incalzeste suficient si
indicatorul

Indicatorul ON/OFF se

aprinde

Controlul temperaturii-
este defect.
Daca este necesar sa goliti cilindrul pentru intretinere sau pentru a proteja

intreaga instalatie de inghet, procedati dupa cum urmeaza:

Elementul de incdlzire este
scalat.

Timpul de incalzire este
foarte lung si ON/OFF in-

Desfaceti elementul de incalzire

ementul de incalzire. - Inchideti robinetul de inchidere al conductei de alimentare cu apé rece.

Indicatorul se aprinde.
Supapa de siguranta picurd
cand incdlzirea este .

¢ Deschideti supapele de apa calda de la toate punctele de captare

Scaunul supapei este contaminat A v A .
pap pand cand aparatul este complet golit.

Curdtati scaunul supapei.

oprita. ¢ Evacuati apa reziduala din supapa de siguranta.
Presiunea apei este preamare  Instalati un reductor de presiune-
— mare. Supapd de reducere a Verificarea / inlocuirea anodului de protectie
presiunii.

¢ Verificati anodul de protectie dupa primul an de utilizare si inlocuiti-1
daca este necesar.
Tasta de resetare, limita inalta de siguranta

143

* In continuare, decideti intervalele de timp la care trebuie
efectuate alte verificdri.

14.4 Detartrare
* Indepartati depunerile de calcar desprinse din incalzitorul de apa.

* Dacd este necesar, detartrati butelia interioara cu agenti de
detartrare disponibili in comert.

¢ Detartrati numai flansa dupa demontare si nu tratati niciodata
suprafata cilindrului si anodul de protectie cu agenti de detartrare.
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intretinere

1k.5 Protectia impotriva coroziunii

Asigurati-va cd in timpul efectudrii lucrarilor de intretinere protectia
anticoroziune (560 LI) nu este deterioratd sau indepartata. Reintroduceti
corect protectia anticoroziune dupa inlocuire.

14.6 Tinlocuirea cablului de alimentare

PERICOL Electrocutare

Cablul de alimentare trebuie inlocuit (de exemplu, daca este
deteriorat) numai cu piesa de schimb originala de cdtre un
contractor calificat autorizat de producator.

14.7 fTnlocuirea regulatorului/limitatorului combinat

1 2

=< ==

1 Senzor controler
2 Senzor limitator

*- Introduceti senzorul controlerului si senzorul limitator in putul
senzorului pana la capat.
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15. Specificatii

15.1 Dimensiuni si conexiuni
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PSH 30 PSH 50 PSH 80 PSH 100 PSH120 PSH 150 PSH 200
Trend Trend Trend Trend Trend Trend Trend
al0 Aparat Tniltime mm 642 897 871 1025 1178 1410 1715
a30 Aparat Adancime mm 410 410 520 520 520 520 520
ago Aparat Diametru mm 405 405 510 510 510 510 510
b01 Cabluri electrice de intrare Racord filetat PG16 PG16 PG16 PG16 PG16 PG16 PG16
c01 Intrare apad rece Filet exterior G 1/2A G 1/2A G1/2A G1/2A G1/2A G 1/2A G 1/2p
Degajare spate mm 85.5 85.5 95 95 95 95 95
c06 lesire apa caldd menajera Filet exterior G 1/2A G 1/2A G 1/2A G 1/2A G 1/2A G 1/2A G1/2p
Degajare spate mm 85.5 85.5 95 95 95 95 95

hu6 Indicator de temperatura

i13  Suport pentru montare pe perete Tniltime mm 522 582 505 772 809 1047 1350
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INSTALARE

Specificatii
Suport de montare pe perete 15.3 Diagrame de incalzire
30 - 50 | Timpul de incdlzire depinde de capacitatea buteliei, de temperatura de
intrare a apei reci si de puterea de incalzire.
Graficul presupune o temperaturd de intrare a apei reci de 15 °C:
~ [®)
Sl = EA
184 ‘ 6
: 265 : 1
! 300 !
360 ° - /, -2
- - T - 3
4 - - -
4
80-2001 3
—_——  ——— T 2
Q\\ (o] o f
ﬁ e ——1 m‘ 1
‘ 265 |
| 300 | 0 =x
350 35 45 55 65 75
360
415
450 X Setarea temperaturii [°C] Y
Timp de incalzire [h]
) 12001
15.3 Diagrama de cablare 31501
3 1201
4 1001
5 801
6 501
7 301
15.4 Conditii de defectiune
Tn cazul unei defectiuni, pot aparea temperaturi de pana la 95 °Cla 0,6
MPa.

Terminal

Limita nalta de siguranta
Regulator de temperatura
Indicator ON/OFF

Element de incalzire
Rezistenta electricd 560 ohm
Anod

Cilindru

OO U, WN

15.5 Detalii privind consumul de energie

Fisa tehnica a produsului: incilzitoare de ap3 conventionale conform Regulamentului (UE) nr. 812/2013 si 814/2013 / (S.I. 2019 nr. 539 / Anexa 2)
PSH 30 Trend PSH50 Trend PSH80Trend PSH100Trend PSH120Trend  PSH 150 Trend PSH 200 Trend

232080 232081 232082 232083 232084 232085 232086
Producdtor STIEBEL ELTRON ~ STIEBEL ELTRON  STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON  STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBELELTRON STIEBELELTRON
Profilincdrcare S M M L L L XL
Clasa de eficienta energetica C C C C C C
Eficienta de conversie a energiei °/" 34 37 36 38 38 37 38
Consumul anual de energie kWh 544 1386 1412 2716 2723 2763 4367
Setarea implicita a temperaturii °C 60 60 60 60 60 60 60
Nivetutde putere acustica— dB(A) 15 15 15 15 15 15 15
Consum-zitnie-de-energie——iWh 2591 6651 6603 12583 12622 12861 20133

PSH Trend 123

wuw. stlebel-elLtron.com
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15.6 Tabel de date

PSH 30 PSH 50 PSH 80 PSH 100 PSH 120 PSH 150 PSH 200
Trend Trend Trend Trend Trend Trend Trend
232080 232081 232082 232083 232084 232085 232086
Date hidraulice
Capacitate nominald | 30 50 80 100 120 150 192
Volumul de apd amestecatd 40 °C (15 °C/65 °C) | 52 99 1¢2 186 224 288 351
Detalii electrice
Sarcina conectatd cu - 230V kw 2 2 2 2 2 2 2
Tensiune nominala Vv 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Faze 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Frecventd Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Modul de functionare cu un singur circuit X X X X X X X
Timp de incalzire 2,0 kW (15 °C/60 °C) h 0.80 133 213 2.66 3.20 4.00 5.3¢
Limite de aplicare
Intervalul de temperatura disponibil "C 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75
Presiune maxima admisibild MPa 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
Presiunea de testare MPa 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2
Temperatura maxima admisibild °C 95 95 95 95 95 95 95
Debit max. I/min 235 235 235 235 235 235 235
Conductivitate min./max., apa potabild JS/cm 100-1500 100-1500 100-1500 100-1500 100-1500 100-1500 100-1500
Date energetice
Consum de energie in standby/24 h la 65 °C kWh 0.53 0.73 0.79 0.98 115 133 1.61
Clasa de eficienta energetica C C C C C C C
Versiuni
Tip etans fard ventil X X X X X X X
IP-Rating P25 P25 P25 P25 P25 P25 P25
Cablu de alimentare X X X X X X X
Lungimea cablului de alimentare aprox. mm 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Setarea protectiei impotriva inghetului "C 7 7 7 7 7 7 7
Culoare alb alb alb alb alb alb alb
Dimensiuni
inéltime mm 662 897 871 1025 1178 1410 1715
Adancime mm bl10 410 520 520 520 520 520
Diametru mm 605 605 510 510 510 510 510
Greutdti
Greutate (umed) kg 46.4 714 108.2 133.6 159.1 196.2 248.3
Greutate (uscat) kg 16.4 214 282 33.6 39.1 46.2 56.3
Garantie
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Conditiile de garantie ale societatilor noastre germane nu se aplici
aparatelor achizitionate in afara Germaniei. In tarile in care filialele
noastre vand produsele noastre, o garantie poate fi emisa numai de
filialele respective. O astfel de garantie este acordata numai daci filiala
a emis propriile conditii de garantie. Nu va fi acordatd nicio alta
garantie.

Nu vom acorda nicio garantie pentru aparatele achizitionate in tarile
n care nu avem nicio filiala care sa vanda produsele noastre. Acest
lucru nu va afecta garantiile emise de eventuali importatori.

Mediu si reciclare

6 Dupa utilizare, aruncati aparatele si materialele in conformitate cu
reglementarile nationale.

+ In cazul in care un cos de gunoi barat este ilustrat
pe aparat, duceti aparatul la centrul local de deseuri
si reciclare sau la cel mai apropiat punct de
preluare cu amanuntul pentru reutilizare si
reciclare.

Acest document este fabricat din hartie reciclabila.

22\ 6 Eliminati documentul la sfarsitul ciclului de viatd al
L aparatajului in conformitate cu legislatia nationala
PA

nationale
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